* * %
*

*
*

* 4 *

UNIAO EUROPEIA

PARLAMENTO EUROPEU CONSELHO

Bruxelas, 25 de abril de 2014
(OR. en)

2013/0023 (COD) PE-CONS 45/14

DROIPEN 28
JAI 110
ECOFIN 177
UEM 34
GAF 12
CODEC 519

ATOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto: DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO relativa a
protecdo penal do euro e de outras moedas contra a contrafacio e que substitui
a Decisao-Quadro 2000/383/JAI do Conselho

PE-CONS 45/14 JPP/mf
DGD 2 PT



DIRETIVA 2014/.../UE
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de

relativa a protecao penal do euro e de outras moedas
contra a contrafacio

e que substitui a Decisao-Quadro 2000/383/JAI do Conselho

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 83.°,

n°l,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu’,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

! JO C 179 de 25.6.2013, p. 9.

2 JO C 271 de 19.9.2013, p. 42.

Posi¢do do Parlamento Europeu de 16 de abril de 2014 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decis@o do Conselho de ...
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Considerando o seguinte:

(D) Enquanto moeda unica partilhada pelos Estados-Membros que fazem parte da area do euro,
esta moeda tornou-se um fator importante na economia da Unido e na vida quotidiana dos
seus cidadaos. No entanto, desde a sua introdugdo, em 2002, por ser uma moeda
constantemente alvo de grupos da criminalidade organizada que se dedicam a contrafacao
de moeda, a sua contrafagdo provocou um prejuizo financeiro de, pelo menos, 500 milhdes
EUR. E do interesse da Unido, no seu conjunto, combater e sancionar atividades

suscetiveis de por em causa a autenticidade do euro através de contrafagao.

(2) A moeda contrafeita tem efeitos nefastos consideraveis para a sociedade. Prejudica os
cidadaos e as empresas que ndo sao reembolsados da moeda contrafeita, mesmo que a
tenham recebido de boa-fé. Pode suscitar preocupagdes nos consumidores relativamente a
protecio suficiente do numerario e receio de receber notas e moedas contrafeitas. E, por
isso, absolutamente fundamental garantir que os cidadaos, as empresas e as instituigdes
financeiras de todos os Estados-Membros e dos paises terceiros tenham confianga na

autenticidade das notas e moedas.

3) E essencial assegurar que, em todos os Estados-Membros, sejam adotadas medidas de
direito penal eficazes e eficientes para proteger adequadamente o euro ou qualquer outra

moeda cuja circulacao esteja legalmente autorizada.

(4) O Regulamento (CE) n.° 974/98 do Conselho' obriga os Estados-Membros cuja moeda ¢ o

euro a aplicar sangdes adequadas a contrafacdo e falsificacdo de notas e moedas de euro.

Regulamento (CE) n.° 974/98 do Conselho, de 3 de maio de 1998, relativo a introduc¢ao do
euro (JOL 139 de 11.5.1998, p. 1).
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(6)

(7

Os Regulamentos (CE) n.° 1338/2001" e (CE) n.° 1339/2001* do Conselho definem as
medidas necessarias a protecao do euro contra a falsificacao, nomeadamente medidas para

retirar da circulacdao notas e moedas de euro falsas.

A Convengao Internacional para a Repressdo da Moeda Falsa, assinada em Genebra em

20 de abril de 1929, ¢ o respetivo Protocolo ("Convencio de Genebra")?, estabelecem
regras para impedir, instaurar processos penais € punir a infragao de contrafacao de moeda.
A referida convengdo visa especialmente garantir a possibilidade de serem impostas
sangdes penais severas e outras sangdes por infragdes de contrafagdo de moeda. Todas as
partes contratantes na Convencao de Genebra estdo obrigadas a aplicar o principio de ndo

discriminacao relativamente a outras moedas que nao a sua moeda nacional.

A presente diretiva completa as disposigdes e facilita a aplicagdo da Convengao de
Genebra pelos Estados-Membros. Para esse efeito, ¢ importante que os Estados-Membros

sejam Partes na Convengdo de Genebra.

Regulamento (CE) n.° 1338/2001 do Conselho, de 28 de junho de 2001, que define medidas
necessarias a prote¢ao do euro contra a falsificagdo (JO L 181 de 4.7.2001, p. 6).
Regulamento (CE) n.° 1339/2001 do Conselho, de 28 de junho de 2001, que torna
extensivos os efeitos do Regulamento (CE) n.° 1338/2001, que define medidas necessarias
para a protecao do euro contra a falsificacdo, aos Estados-Membros que ndo tiverem adotado
o euro como moeda Unica (JO L 181 de 4.7.2001, p. 11).

N.° 2623, p. 372. Coletanea de Tratados da Sociedade das Nagdes 1931.
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A presente diretiva baseia-se na Decisdo-Quadro 2000/383/JAI do Conselho', atualizando-
-a. A presente diretiva completa essa decisao-quadro com outras disposi¢des sobre o nivel
das sang¢des, os instrumentos de investigacao e a andlise, a identificacdo e detecdo, no

decurso de processos judiciais, de notas e moedas de euro contrafeitas.

A presente diretiva devera proteger todas as notas e moedas cuja circulagdo esteja
legalmente autorizada com curso legal, independentemente de se tratar de papel, de metal

ou de outro material.

Para assegurar a prote¢do do euro e das outras moedas, ¢ necessaria uma definicdo comum
das infrag¢des penais em matéria de falsificacdo ou contrafagdo da moeda, bem como
sancdes comuns efetivas, proporcionadas e dissuasivas, tanto para as pessoas singulares
como para as pessoas coletivas. Para assegurar a coeréncia com a Conven¢ao de Genebra,
a presente diretiva devera tornar puniveis penalmente as mesmas infragdes que as previstas
na Convencao de Genebra. Por conseguinte, a producgdo de notas e moedas contrafeitas ¢ a
respetiva distribuicao deverao constituir infracdes penais. Os atos preparatorios
importantes dessas infragdes, por exemplo a producao de instrumentos e componentes para
a contrafagdo, deverdo ser punidos de forma independente. O objetivo comum destas
defini¢des de infragdes penais devera ser o de exercer um efeito dissuasor em relacdo a
qualquer manipulacao de notas ou moedas contrafeitas, instrumentos € outros meios para a

contrafacao.

Decisao-Quadro 2000/383/JAI do Conselho, de 29 de maio de 2000, sobre o reforco da
protecdo contra a contrafacdo de moeda na perspetiva da introducao do euro, através de
sancdes penais e outras (JO L 140 de 14.6.2000, p. 1).
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(11) A utilizacdo abusiva de instalagdes ou materiais legais de graficas ou casas da moeda
autorizadas para o fabrico de notas e moedas ndo autorizadas com vista a uma utilizagao
fraudulenta devera igualmente constituir uma infra¢do penal. Tal utilizacdo abusiva
abrange as situacdes em que um banco central nacional, a casa da moeda ou outra
instituicao autorizada produz notas ou moedas em quantidades superiores a quota
autorizada pelo Banco Central Europeu ("BCE"). Esta utiliza¢dao abusiva abrange
igualmente as situagdes em que um empregado de uma gréafica ou de uma casa da moeda
autorizadas utiliza abusivamente as instalacdes para os seus proprios fins. Essa conduta
devera ser punivel como infra¢do penal, mesmo que as quantidades autorizadas nao
tenham sido ultrapassadas, dado que, depois de colocadas em circulacao, ¢ impossivel

distinguir as notas e moedas contrafeitas das autorizadas.

(12) As notas e as moedas que o BCE ou os bancos centrais nacionais e as casas da moeda
ainda ndo tiverem emitido formalmente deverdo igualmente ser abrangidas pela prote¢ao
conferida pela presente diretiva. Assim, por exemplo, as moedas de euro com as novas
faces nacionais ou as novas séries de notas de euro deverdo ser protegidas antes de serem

colocadas oficialmente em circulagao.

(13) A instigacdo, a cumplicidade e a tentativa na pratica das principais infragdes penais de
contrafagdo, incluindo a utilizagao abusiva de instalagdes ou de materiais legais, bem como
a contrafacdo de notas ¢ de moedas ainda ndo emitidas mas destinadas a entrar em
circulagdo, deverdo também ser puniveis, sempre que adequado. A presente diretiva nao
exige que os Estados-Membros sancionem a tentativa de cometer uma infragao relacionada

com um instrumento ou com um componente para a contrafagao.

(14) A intenc¢do devera fazer parte de todos os elementos constitutivos das infragdes penais

previstas na presente diretiva.
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(15)

(16)

(17)

(18)

A contrafagdo de moeda ¢ tradicionalmente um crime sujeito a uma san¢ao pesada nos
Estados-Membros. Isso deve-se a natureza grave e ao impacto do crime nos cidaddos e nas
empresas, bem como a necessidade de garantir a confianga dos cidaddos e das empresas no
carater genuino do euro e das outras moedas. Isto ¢ especialmente verdade no que respeita
ao euro, a moeda Unica de mais de 330 milhdes de pessoas que vivem na area do euro ¢ a

segunda moeda internacional mais importante.

Os Estados-Membros deverdo prever sangdes penais na sua legislacdo nacional respeitante
as disposi¢des do direito da Unido em matéria de combate a contrafacdo de moeda. Essas
sangdes deverao ser eficazes, proporcionadas e dissuasivas e incluir a pena de prisdo. O
nivel minimo do limite maximo da pena de prisdo prevista na presente diretiva para as
infracdes penais nela enunciadas devera ser aplicado, pelo menos, as formas mais graves

desses tipos de infracdes.

Os niveis das sangoes deverao ser eficazes e dissuasivos, mas nao deverao ir além do
proporcionado as infragdes. Embora a passagem intencional de moeda contrafeita recebida
de boa-f¢é possa, de acordo com a legislagdo nacional dos Estados-Membros, ser punida
com um tipo de san¢do penal diferente, nomeadamente a aplicacdo de multas, essas
legislagdes nacionais deverdo prever a prisdo como pena maxima. As penas de prisao
aplicaveis as pessoas singulares funcionarao como poderoso dissuasor de potenciais

criminosos em toda a Unido.

Atendendo a que a presente diretiva estabelece regras minimas, os Estados-Membros
podem manter ou adotar regras mais rigorosas para as infragdes penais de contrafacio de

moeda.
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(20)
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A presente diretiva ndo prejudica as normas e os principios gerais do direito penal nacional
relativos a aplicacdo e a execucao das penas em conformidade com as circunstancias

concretas de cada caso individual.

Visto que a confianga no carater genuino das notas e moedas também pode ser afetada ou
posta em risco pela conduta de pessoas coletivas, estas deverdo ser responsabilizadas pelas

infragdes penais cometidas em seu nome.

Para assegurar o éxito da investigac@o e da ag¢do penal no que respeita a infragcdes de
contrafagdo de moeda, os responsaveis pela investigacao e agdo penal relativas a essas
infracdes deverdo ter a possibilidade de recorrer a instrumentos de investigagdo eficazes,
como os utilizados no combate a criminalidade organizada e a outros crimes graves. Esses
instrumentos poderao incluir, por exemplo, quando necessdrio, a intercecao de
comunicagdes, a vigilancia encoberta, nomeadamente a vigilancia eletrénica, a
monitorizagdo de contas bancarias e outras investigagdes financeiras. Tendo em conta,
nomeadamente, o principio da proporcionalidade, a utilizagao desses instrumentos em
conformidade com o direito nacional devera ser adaptado a natureza e a gravidade das
infracdes penais investigadas. O direito a protecdo dos dados pessoais devera ser

respeitado.
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Os Estados-Membros deverao estabelecer a sua competéncia em conformidade com a
Convengao de Genebra, e com as disposi¢cdes em matéria de competéncia de outros direitos
penais da Unido, ou seja, para as infragdes penais cometidas no seu territdrio e as infragdes
penais cometidas pelos seus nacionais, devendo porém observar-se que, de um modo geral,
o sistema penal do pais em que as infragdes sdo cometidas ¢ o mais adequado para as

sancionar.

O papel fundamental do euro para a economia e a sociedade da Unido, bem como a ameaca
especifica que pesa sobre o euro enquanto moeda de importancia mundial, que se
manifesta pela existéncia de um importante numero de tipografias situadas em paises
terceiros, requerem a tomada de medidas adicionais para a sua prote¢ao. Por conseguinte,
devera ser estabelecida a competéncia para as infragdes penais relacionadas com o euro
cometidas fora do territorio de um determinado Estado-Membro, quer o autor da infracdo
se encontre no territorio desse Estado-Membro e ndo seja extraditado, quer as notas ou as
moedas de euros falsas ou contrafeitas objeto da infracao sejam detetadas nesse Estado-
-Membro. Considerando que ¢ objetivamente diferente a situagdo dos Estados-Membros
cuja moeda € o euro, convém que a obrigacdo de estabelecer essa competéncia apenas se
aplique a esses Estados-Membros. Para efeitos de instauragao de acao penal pelas infragdes
referidas no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), ou no artigo 3.°, n.°s 2 e 3 se relacionadas com as
previstos no n.° 1, alinea a), do mesmo artigo, bem como pela instigacdo a pratica dessas
infragdes penais, pela cumplicidade na pratica das mesmas e pela tentativa de as cometer, a
competéncia judicidria ndo devera estar subordinada a condigdo de tais atos constituirem
uma infragdo penal no local onde foram cometidos. No exercicio dessa competéncia, os
Estados-Membros deverdo ter em conta o facto de as infragdes serem ou ndo abrangidas
pelo sistema de justica penal do pais em que foram cometidas, e deverao respeitar o
principio da proporcionalidade, em especial no que se refere a condenagdes por um pais

terceiro pela mesma conduta.

PE-CONS 45/14 JPP/mf 8

DGD 2 PT



24)

No que respeita ao euro, a analise ¢ a identificagdo de notas e moedas contrafeitas ¢
centralizada, respetivamente, nos centros nacionais de analise e nos centros nacionais de
analise de moedas (CNAM), designados ou instituidos nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1338/2001. Devera igualmente ser possivel proceder a analise, a identificagdo e a
detecdo de notas e moedas de euro falsas ou contrafeitas durante processos judiciais em
curso, a fim de acelerar a dete¢ao da fonte de producao de contrafagcdes numa determinada
investigacdo ou num determinado processo penal e para evitar e impedir que esse tipo de
contrafagdes continue em circulagdo, no devido respeito do principio de um processo
equitativo e eficaz. Tal contribuird para a eficacia do combate as infragdes penais de
contrafacdo e, simultaneamente, aumentara o nimero de transmissdes de contrafagdes
apreendidas durante os processos penais em curso, sob reserva de determinadas excegoes,
nos casos em que s6 deva ser disponibilizado o acesso a contrafagdes. Em geral, as
autoridades competentes deverdo autorizar a transmissao fisica das contrafagdes aos
centros nacionais de analise e aos centros nacionais de andlise de moedas. Em certas
circunstancias, por exemplo quando os elementos de prova do processo penal sdo
constituidos por apenas um pequeno nimero de notas ou de moedas contrafeitas ou quando
a transmissao fisica implique um risco de destrui¢cdo de provas, como as impressoes
digitais, as autoridades competentes deverao, pelo contrario, poder decidir dar acesso as

referidas notas e moedas.
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(26)

27)

(28)

E necessario recolher dados comparéveis sobre as infragdes penais previstas na presente
diretiva. A fim de obter uma imagem mais fiel do problema da contrafagdo a nivel da
Unido e, deste modo, contribuir para a elaboracdo de uma resposta mais eficaz, os Estados-
-Membros deverao transmitir 3 Comissdo dados estatisticos relevantes sobre o numero de
infracdes penais relativas a notas e moedas contrafeitas e o nimero de pessoas objeto de

acdo penal e condenadas.

No intuito de prosseguir o objetivo de combater a contrafacdo de notas e moedas, ¢
oportuno celebrar acordos com paises terceiros, em particular com os paises que utilizam o
euro como moeda, em conformidade com os procedimentos relevantes previstos no

Tratado.

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos,
nomeadamente, na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, em especial o
direito a liberdade e a seguranga, o direito ao respeito pela vida privada e familiar, a
liberdade profissional e o direito de trabalhar, a liberdade de empresa, o direito de
propriedade, o direito a acdo e a um tribunal imparcial, a presunc¢do de inocéncia e o direito
de defesa, os principios da legalidade e da proporcionalidade dos delitos e das penas, bem
como o direito a ndo ser julgado ou punido penalmente mais do que uma vez pelo mesmo
delito. A presente diretiva procura assegurar o pleno respeito desses direitos e principios e

devera ser aplicada em conformidade.

A presente diretiva visa alterar e alargar o dmbito das disposi¢des da Decisdo-Quadro
2000/383/JAL Uma vez que as alteragdes a efetuar sdo substanciais em niimero e natureza,
a referida decis@o-quadro deverd, em prol da clareza, ser integralmente substituida nos

Estados-Membros vinculados pela presente diretiva.
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(32)

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, proteger o euro e outras moedas
contra a contrafagcdo, ndo pode ser suficientemente alcangado pelos Estados-Membros, mas
pode, devido a sua dimensao e aos seus efeitos, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido,
a Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade,
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia ("TUE"). Em conformidade com o
principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva nao

excede o necessario para alcangar esse objetivo.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca,
anexo ao TUE e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia ("TFUE"), a
Dinamarca nao participa na adogao da presente diretiva e nao fica por ela vinculada nem

sujeita a sua aplicagdo,

Nos termos do artigo 3.° do Protocolo (n.° 21 relativo a posi¢do do Reino Unido e da
Irlanda em relagdo ao espago de liberdade, seguranga e justica, anexo ao TUE e ao
"TFUE", a Irlanda notificou o seu desejo de participar na ado¢do e na aplicagcdo da presente

diretiva.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° e do artigo 4.°-A, n.° 1, do Protocolo n.° 21 relativo a
posicao do Reino Unido e da Irlanda em relagdo ao espago de liberdade, seguranga e
justica, anexo ao TUE e ao TFUE, e sem prejuizo do artigo 4.° do referido protocolo, o
Reino Unido ndo participa na adogao da presente diretiva e ndo fica por ela vinculado nem

sujeito a sua aplicagdo.

ADOTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:
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Artigo 1.°
Objeto

A presente diretiva estabelece regras minimas relativas a defini¢cdo das infracdes penais e das
san¢des no dominio da contrafa¢do do euro e de outras moedas. Introduz igualmente disposi¢des
comuns para reforcar o combate a essas infragdes, para melhorar a investigagdo dessas infragdes e

para assegurar uma melhor cooperagao no combate a contrafagao.
Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

a) "Moeda", as notas e moedas que tenham curso legal, incluindo notas e moedas de euro cuja

circulagdo esta legalmente autorizada nos termos do Regulamento (CE) n.® 974/98;

b) "Pessoa coletiva", uma entidade que goza de personalidade juridica nos termos do direito
aplicavel, com excecao dos Estados ou de entidades de direito ptiblico no exercicio de

prerrogativas de autoridade publica e das organizagdes internacionais de direito publico.
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Artigo 3.°

Infracgoes penais

l. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que os seguintes

atos sejam puniveis como infra¢des penais, quando cometidos intencionalmente:

a) O fabrico ou alteracao fraudulentos de moeda, independentemente dos meios

utilizados;
b) A colocagdo fraudulenta em circulagdo de moeda contrafeita;

c) A importacdo, a exportacdo, o transporte, a rece¢cdo ou a obten¢ao de moeda
contrafeita a fim de a por em circulagdo com conhecimento de que a mesma ¢

contrafeita;
d) O fabrico, a rece¢do, a obtencdo ou a posse fraudulentos de:

1) instrumentos, objetos, programas e dados informaticos, bem como de quaisquer
outros meios que se prestem, pela sua natureza, a contrafacdo ou alteragdo de

moeda; ou

i1)  elementos de seguranca, como hologramas, marcas de agua ou outros

elementos da moeda que sirvam de prote¢do contra a contrafagao.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que os atos
referidos no n.° 1, alineas a), b) e ¢), também sejam puniveis no caso de terem por objeto
notas ou moedas que estejam a ser fabricadas, ou que o tenham sido, através da utilizagdo
de instalagdes ou de materiais legais em violacdo dos direitos ou das condigdes em que as

autoridades competentes podem emitir notas ou moedas.
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3. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que os atos
referidos nos n.°s 1 e 2 também sejam puniveis no caso de terem por objeto notas e moedas

ainda ndo emitidas, mas que se destinam a entrar em circulagdo com curso legal.

Artigo 4.°

Instigagdo, cumplicidade e tentativa

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para que o facto de instigar ou

ajudar a cometer uma infracdo referida no artigo 3.° seja punivel como infracao penal.

2. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que a tentativa
de cometer qualquer das infragdes penais referidas no artigo 3.°, n.° 1, alineas a), b) ou ¢),
ou no artigo 3.°, n.°s 2 ou 3, que estejam relacionadas com os atos referidos no artigo 3.°,

n.° 1, alineas a), b) ou c), seja punivel como infragdo penal.
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Artigo 5.°

Sangoes aplicaveis as pessoas singulares

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que os atos
referidos nos artigos 3.° e 4.° sejam puniveis com sanc¢des penais efetivas, proporcionadas e

dissuasivas.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que as infragdes
referidas no artigo 3.°, n.° 1, alinea d), as infra¢des referidas no artigo 3.°, n.° 2, e as
infragdes referidas no artigo 3.°, n.° 3, que estejam relacionadas com os atos referidos no

artigo 3.°, n.° 1, alinea d), sejam puniveis com uma san¢ao maxima que implique a prisdo.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que as infragdes
referidas no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), e no artigo 3.°, n.° 3, que estejam relacionadas com
os atos referidos no artigo 3.°, n.° 1, alinea a), sejam puniveis com uma pena de prisdo cujo

limite méximo seja de, pelo menos, oito anos.

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que as infragdes
referidas no artigo 3.°, n.° 1, alineas b) e c), e no artigo 3.°, n.° 3, que estejam relacionadas
com os atos referidos no artigo 3.°, n.° 1, alineas b) e c), sejam puniveis com uma pena de

prisdo cujo limite maximo seja de, pelo menos, cinco anos.
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5. No que respeita a infrag¢ao referida no artigo 3.°, n.° 1, alinea b), os Estados-Membros
podem prever sangdes penais efetivas, proporcionadas e dissuasivas diferentes da referida
no n.° 4 do presente artigo, incluindo multas e penas de prisdo, se as notas ou moedas
contrafeitas tiverem sido recebidas sem conhecimento de que sdo contrafeitas, mas

passadas com conhecimento da contrafacao.

Artigo 6.°

Responsabilidade das pessoas coletivas

1. Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessdrias para garantir que as pessoas
coletivas possam ser consideradas responsaveis pelas infragoes referidas nos artigos 3.° e
4.°, cometidas em seu beneficio por qualquer pessoa, agindo a titulo individual ou na
qualidade de membro de um 6rgao da pessoa coletiva, que nela exerca um cargo de

dire¢do, com base nos seguintes elementos:

a)  Poder de representacao da pessoa coletiva;

b)  Autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva; ou
c) Autoridade para exercer o controlo nessa pessoa coletiva.

2. Os Estados-Membros devem garantir que uma pessoa coletiva possa ser responsabilizada
sempre que a falta de vigilancia ou de controlo pela pessoa a que se refere o n.° 1 do
presente artigo tenha possibilitado a pratica de uma infracao referida nos artigos 3.° € 4.°

em beneficio dessa pessoa coletiva, por uma pessoa sob a sua autoridade.
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A responsabilidade de uma pessoa coletiva nos termos dos n.%s 1 ¢ 2 do presente artigo nao
exclui o procedimento penal contra as pessoas singulares autoras, instigadoras ou

cumplices de uma infracao referida nos artigos 3.° ¢ 4.°.

Artigo 7.°

Sangoes aplicaveis a pessoas coletivas

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para assegurar que uma pessoa coletiva

declarada responsavel por forca do artigo 6.° seja punivel com sangdes efetivas, proporcionadas e

dissuasivas que incluam multas ou coimas e, eventualmente, outras sangdes, nomeadamente:

a) Exclusao do beneficio de vantagens ou ajudas publicas;

b) Proibicao temporaria ou permanente de exercicio de atividades comerciais;

C) Sujei¢do a controlo judiciario;

d) Medida judicidria de liquidacao;

e) Encerramento temporario ou permanente dos estabelecimentos utilizados para cometer a
infracao.
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Artigo 8.°

Competéncia

l. Cada Estado-Membro deve tomar as medidas necessarias para estabelecer a sua

competéncia em relagdo as infragdes referidas nos artigos 3.° e 4.°, caso:
a) A infracdo tenha sido cometida, no todo ou em parte, no seu territorio; ou
b) O autor da infragdo seja um seu nacional.

2. Cada Estado-Membro cuja moeda ¢ o euro deve tomar as medidas necessarias para
estabelecer a sua competéncia em relagdo as infragdes referidas nos artigos 3.° ¢ 4.°
cometidas fora do seu territdrio, pelo menos nos casos em que essas infragdes digam

respeito ao euro e caso:

a) O autor da infragdo se encontre no territorio desse Estado-Membro e ndo seja

extraditado; ou

b)  Asnotas ou moedas de euro contrafeitas objeto da infracdo tenham sido detetadas no

territorio desse Estado-Membro.
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Para a instaura¢do de um processo penal pelas infragdes referidas no artigo 3.°, n.° 1,
alinea a), no artigo 3.°, n.%s 2 e 3, quando relacionadas com o artigo 3.°, n.° 1, alinea a),
bem como pela instigacdo a sua pratica, pela cumplicidade na sua pratica e pela tentativa
de cometer uma dessas infragdes, cada Estado-Membro deve tomar as medidas necessarias
para garantir que a sua competéncia ndo esteja subordinada a condigao de tais atos

constituirem uma infragdo penal no local em que foram cometidos.

Artigo 9.°

Instrumentos de investigagdo

Os Estados-Membros devem tomar as medidas necessarias para garantir que estejam a disposi¢ao
das pessoas, das unidades ou dos servigos responsaveis por investigar ou por instaurar agdes penais
relativas as infragdes penais referidas nos artigos 3.° e 4.° instrumentos de investigacdo eficazes, tais

como os utilizados nos casos de criminalidade organizada ou de outros crimes graves.
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Artigo 10.°
Obrigagdo de transmissdo das notas e moedas de euro

contrafeitas para efeitos de andlise e dete¢do de contrafacoes

Os Estados-Membros devem garantir que, durante o processo penal, o centro nacional de analise e o
centro nacional de analise de moeda sejam autorizados a examinar sem demora as notas ¢ moedas
de euro que se suspeite serem contrafeitas para efeitos de andlise, identificagdo e detecao de outras
contrafagdes. As autoridades competentes devem transmitir sem demora as amostras necessarias, €

o mais tardar logo que seja proferida uma decisdo final no processo penal.

Artigo 11.°

Estatisticas

Os Estados-Membros devem transmitir 8 Comissao, pelo menos de dois em dois anos, dados sobre
o nimero de infragdes previstas nos artigos 3.° e 4.° e o nimero de pessoas objeto de a¢do penal e

condenadas por essas infragdes.

PE-CONS 45/14 JPP/mf 20
DGD 2 PT



Artigo 12.°

Relatorios da Comissdo e revisdao

, * R , . . ~
Até ..., a Comissdo apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a aplicagao
da presente diretiva. O relatério avalia em que medida os Estados-Membros tomaram as medidas
necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. O relatorio ¢ acompanhado, se necessario, de

uma proposta legislativa.

Artigo 13.°
Substitui¢ao da Decisao-Quadro 2000/383/JAI

A Decisao-Quadro 2000/383/JAI ¢ substituida no que diz respeito aos Estados-Membros vinculados
pela presente diretiva, sem prejuizo das obrigacdes desses Estados-Membros relativas ao prazo de

transposi¢ao da Decisdao-Quadro 2000/383/JAI para o seu ordenamento juridico nacional.

No que diz respeito aos Estados-Membros vinculados pela presente diretiva, as referéncias a

Decisao-Quadro 2000/383/JAI sdo entendidas como referéncias a presente diretiva.

JO: Inserir a data correspondente a 5 anos ap6s a data de entrada em vigor da presente
diretiva.
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Artigo 14.°

Transposi¢do

~ . ’ * . .« o~ . .
l. Os Estados-membros pdem em vigor até ... , as disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Do facto informam

imediatamente a Comissao.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros incluem uma referéncia a presente
diretiva ou sdo acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As

modalidades dessa referéncia sao estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros comunicam & Comissao o texto das principais disposi¢des de direito

nacional tiverem aprovado nas matérias reguladas pela presente diretiva.

JO: Inserir a data correspondente a 24 meses a contar da data de entrada em vigor da
presente diretiva.
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Artigo 15.°

Entrada em vigor
A presente diretiva entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido
Europeia.
Artigo 16.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros, em conformidade com os Tratados.

Feitoem ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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